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Cesarjevi¢ Rudolf -
Nekrolog,

epritakovano kakor strela izpod jasnega neba, zadela je dné
30. januvarija t. . vso Avstrijo, vso Evropo, di, ves omikani
: 8| svet straina novica, da Rudolfa, cesarjevica avstrijskega, ni
ved med zivimi. Kakor klanjajo evetke mrtve glavice, e posmodi
slana cvetdéo livado, takd klanjajo glave zvesti rodovi avstrijski, sapo za-
pira mogoénim veljakom nenadna, stradna vest, da je prerezal ljubljenec
vse Avstrije zjutraj med sedmo in osmo uro sam nit Zivljenja svojega.
Bridka, nemila bo#ja deklica, bleda smrt pokosila ga je v cvetu
moske njegove débe. To#ni plakamo ob raki njegovi, srca krvavé
vsem milijonom avstrijskih stanovnikov, solzne oti iScejo tolazbe in
tedila. Vrote molitve kipé proti nebesom, saj ga ni leka v taki ne-
sredi kakor le pri Vsemogotnemu nad nami. Na svetu je le jeden orjak.
Njega je zadela strela najhuje, njemu je vzela usoda najmilejso stvar,
katero je imel na svetu, jedinega svojega sina. Klonil je glavo udarcu
bozje previdnosti, a vender se nam kafe wvsem wvzvisen, neomagljiv
stchber rodovom avstrijskim, cesar Ifranc JoZef L
Dvaindvajsetega dné meseca avgusta leta 1858. zjutraj na vse
sgodaj je grmel strel po vseh mestih avstrijskih. Milijonom stanov-
nikov je zaprl sapo takoj prvi pok. Milijoni so &teli, kolikokrat se
bodo oglasili bronasti oznanjevalci srete in veselja. Ko po&i dvain-
dvajseti strel, zaori vesel klic po vsi prostrani Avstriji, da je porojen
IFrancu JoZefu L cesarjevié prestola naslednik. Ob deseti uri in petnajst
minutah zveer dné 21. avgusta je ugledal svet cesarjevi¢ Rudolf. V
Laksenburgu ga je povila cesarica Elizabeta. Napodila $e ni bila zora
na nebu, %e se je gnetlo ljudstvo po cerkvah, na kolenih je hvalilo
Bogd, da je podaril cesarstvu prestola naslednika. Tedaj je segel v
strune pesnik nas I'r. Malavadi¢ in zapel je srecni Avstriji:

&l b.si Digitalna knjiznica Slovenije



Hubad, Franc. Cesarjevi¢ Rudolf +.; Nekrolog. 1889, Ljubljanski zvon

Fr, Hubad: Cesarjevi¢ Rudolf . 131

>Prvak med vsemi knezi Prvenec mora bitile

Také je pel slovenski pesnik ob zibeli cesarjeviéevi in dve vili
Sojenici sta pritrdili njegovi besedi, kaj je pa rekla tretja, tega ni dulo
tlovesko uhé. Racilo se je Bogl, naj se izpolni, kar sta rekli prve
dve in ZaliboZe tudi, kar je Sepnila tretja.

Pri krstu so nadeli novorojencu ime Rudolf Franc Karel JoZef.
Lepo, zdravo, krepko dete se je razvijalo kij dobro. Kmalu se je po-
kazalo, da mu je podarila boZja roka tudi najlepsih dusevnih darov.

Od prvega dné Zivljenja svojega je bil vojak, Ze dné 22. avgusta
leta 1858. imenoval ga je cesar polkovnikom lastnikom 1g. polka pedcev,
kateri se imenuje odslej za vselej »cesarjevicev polke. Vrlo je napredovalo
dete, lepé so se mu razvijale duSevne zmoZnosti. Ko doraste do u&enja,
prevzame fml. Latour-Thurmburg vodstvo njegovo. Cesar sam
mu je izbral uditelje. Solski svetovalec A. M. Becker in profesorja
Alojzij Egger vitez Méllwald in Greistorfer so ga poudevali
v nemé&¢ini, Solski svetovalec dr. J. Krist v prirodoslovji, v latin¢ini
prof. dr. Zhishman rodom Kranjec itd Posebno so ga zanimali
jeziki avstrijskih ndrodov. Znal je skoro vse také dobro, da je mogel
oblevati z vsakim v njegovem mdterinem jeziku, Zanimal se je pa
tudi za jezikovne razmere takoj na tanko, ni le verjel besedam svojih
uliteljev, povsodi se je izkusal prepricati tudi sam. Ko je bil n. pr.
brigadir v Pragi, izprafeval je tdstnike, ki morajo pokazati po izkuinji,
da znajo jezik svojega polka, navadno sam. Kadar je bila taka izkuinja
na vrsti, prijahal je na vadisée. Poklical je doti¢nika in odkazal mu
krdelo, da je moral razlagati vojakom pred njim v njih mdterinem je-
ziku, kar mu je ukazal cesarjevic,

Vsi njegovi uditelji priznavajo, kaké pridno, vestno in marno
se je ucil, kaké rad je poslufal njih nauke. Spomladi leta 1871. n.
pr. je bil 3el na divjega petelina. Ko se vrne domév, pripoveduje dr.
Kristu navduleno, kakd krasno je po gorah, kadar se vzbuja priroda.
Ucitel] mu svetuje torej, naj zapisuje take vtiske takoj, naj zabeleiuje
tudi opazke na izprehodih, na potovanjih itd. In mladi cesarjevi¢ je
ravnal po svetu uliteljevem. Spisal je sLov na divjega petelinac in
kesneje »Lov na srakoperjac, Navadil se je opazovati prirodo také
na tanko in popisovati to také zvesto, da so se mu ¢&udili uéenjaki. Bil
je namred v tem samostalen, nikdar se ni hotel diditi s tujim blagom,
rajéi je pisal in pilil, pa zopet pisal in pilil, dokler se mu ni posretilo
povedati stvar také, kakor se mu je zdelo prav. , Pogodil je s tem
prvo pravilo prave stilistike, ki veleva: »Pili svoj spis, dokler ne bo¥
sam s seboj zadovoljen !«
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V vojaskih znanostih sta mu bila uéitelja fml. Reinldander,
sedaj poveljnik moravskega vojnega krdela, in Cornaro, ki je umrl
cesarski namestnik v Dalmaciji. Vojaskih spretnostij se je navadil po-
polnoma, zaéel je na najniZji stopinji, da se prepri¢a sam, kaké mora
sodelovati vsak poseben vojak v to, da se doseie smoter vse vojske.
Reinlinder slovi tudi kot jeden izmed najboljiih taktikov avstrijske
vojske. Njegova staktika« ni na dobrem gldsu samé na Avstrijskem,
&islajo jo tudi v inozemstvu. - Nacelo mu je, da odloduje v vojski le
duh poveljnikov. Prvo, pravi, je, da vé poveljnik, kaj hode in da po-
rabi vojno svojo silo primerno, da doseZe ta svoj smoter. On je util
torej cesarjevita premiiljenega postopanja, da gre v vojski kakor
povsod za stvar, da vspeva oni najbolje, ki vé porabiti svojo silo naj-
bolje z ozirom na svoj smoter. Dobro si je zapomnil ucenec njegove uke.

Dné 24. junija leta 1877. postal je polnoleten; dné¢ 23. julija leta 1878.
zatel je vojagko slutbovanje pri 36. polku pescev. Vadil se je voditi naj-
prej malo krdelo ne le na vadi&i, ampak tudi z nasprotnikom. Kakor
navadni &4stniki je vodil svoj oddelek k vajam. »Marsirajte, cesarska
Visokost, s svojim oddelkom tja in tja,« glasilo se je povelje! »Varujte
se na vse strani, da zaZenete nasprotnika, ¢e se namerite ndnjle Utri-
palo mu je srce, ko je posiljal prednje svoje strae naprej, ko je posiljal
patrulje na strani. Védel je, da mu ne stavijo lizunov ali stradljivcev
nasproti, da vodijo krdelo, ki mu naj kaZe nasprotnika, najboljdi ¢dst-
niki, da se mu ne bode umeknil nasprotnik le za to, da bi ga razve-
selil, da bi mu dal dosedi lahke slave. Také se je vadil spoznanja, da
je le sam kriv, & se bojna igra ne izide po njegovi volji, da hrabrost
vojakova ne premore ni¢, e gredi poveljnik.

Meseca septembra leta 1880. imenuje ga cesar generalmajorjem ter
mu izroéi dné 6. aprila leta 1881. poveljnidtvo vse brigade v Pragi, naj se
privadi razpolagati tudi prakti¢no z vegjim krdelom. Leta 1880. postans
feldmargallajtnant in prevzame poveljnidtvo XXV. vojne divizije na
Dunaji. Strogo in vestno je izpolnjeval vojaske svoje dolZnosti, a za-
hteval je ravno také strogo in vestno izpolnjevanje tudi od drugih.
Dné 18. marcija leta 1888. imenoval ga je cesar generalnim nadzornikom
peicev. Hotel je pokazati s tem, kaké ceni peSce svoje.

Ni treba omenjati, da je deloval tudi v tej stroki kaj marno
in kij vspeino. Nobeno krdelo v prostrani Avstriji ni bilo gotovo, da
ne pride kar nenadoma generalni nadzornik. On ni dopuiéal, da bi se
javilo prej vojnim oddelkom, kdaj jih bode ogledoval. Po ndéi se od-
pelje z Dunaja, drugo jutro je pa bil Ze na vse zgodaj na vojnem va-
diddi tega ali énega krdela. Nikdo se ni mogel pripravljati na njegov
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prihod, saj pa tudi ni hotel videti parade, zvédeti je hotel, kaké se
vadi in u& vojastvo, kaké izpolnjujejo svojo dolinost &dstniki in pro-
staki, Prikupil si je s tem srca vseh. Za vojake je bil prdv praznik,
kadar je prihajal cesarjevi¢ k njim. Obceval je prav prijazno s &dst-
niki, pomesal se je med prostake, govoril s tem in z 6nim ter ga
povpradeval po njegovih sluZbenih in rodovinskih razmerah.

Kolikor mu je bilo najti odmora od vojaskih svojih opravil in
drravnih poslov, posvetil ga je znanosti. Razven prirodoznanstva za-
nimala ga je posebno etnografija (ndrodopis) prostranega nadega ce-
sarstva. Prepotoval je je na vse kraje, seznanil se je z razmerami na
Ceskem in Erdeljskem ravno takd, kakor po Galiciji in Dalmaciji.
Znano je, kaké navduSeno so ga pozdravljali povsod ndrodje, saj se je
bavil rad z razmerami posebno ¢énih malih in preziranih narodov. Se-
veda ni prisel nikamor, ne da bi se bil poudil prej iz knjig, kakéd je
tam, ali je pa povpradal veitakov o njih. Ali o vsaki stvdri se je
skusal prepricati sam.

Meseca marcija leta 1880. seznanil se je s princesinjo Stefanijo,
heerjo belgijskega kralja, dné 10. majnika leta 1881. stopil je Z njo
pred oltar, dné 2. septembra leta 1883 porodila mu je héer Elizabeto.

Posebno vano je bilo njegovo literarno delovanje. On je
imel jezik v svoji mééi kakor malokdo drug. Kaké ljubko je pisemce,
katero je pisal 1, 1866. svojemu strijeu Albrehtu po zmagi pri Kustoci
kot osemletni deéek. Niga pokazal Zivi dusi, ne roditeljem, ne uditeljem
svojim, popolnoma sam je je spisal, pa je vender v vzgled nalim
otrokom. Zatorej je tukaj priob&ujemo:

»Ljubi strijc!

Kaké sem vesel, da Si zmagal. Mama in tudi Gisela Ti Cesti-
tata iz vsega srca. Prosil sem ljubega Bogd, naj zmagamo, in naj Te
varuje tudi za naprej. Prav pogostoma mislim na hrabro naso vojsko
in na uboge ranjenc vojake. Koliko brigad je bilo v ognji? Ali je bil moj
polk tudi Ze v ognji? Vse brzojave titam, kar jih prihaja z juga in s se-
vera. Mnogo pozdravov strijcu Rajnerju. Imej me rad, jaz Te imam
tudi prav rad.

Tvoj
Rudolf«

Bil je strasten lovec, ali ne tak3en, kakerini so navadno visoki
gospodje, ki si dadé prirediti in pripraviti lov také, da jim ni druzega
dela, kakor pobijati nedolino zver iz varnega zakotja. Rudolf je hotel
opazovati na lovu prirodo; ni se bal truda, ni nevihte, ni mraza, ni
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vrotine, da je le mogel opazovati Zivali na prostem. Pred dvema le-
toma n. pr. lezal je dobre tri ure na snegu, zalazujé labude. Tedaj si
je natvezil vnetje trebusne mréne, ki ga je mudlilo dolgo casa in ni
ostalo brez nepovoljnih nasledkov za njegovo zdravje; dalo je tudi
povod nesreénemu dejanju, ki mu je ugasnilo Zivljenje.

Bil je lovec mirne roke; tudi v nevarnosti se mu ni tresla des-
nica. Ko je potoval po sveti deZeli, redil je Ahmedu, arabskemu lovecu
cel6 Zivljenje. Nekega dné so 8li na divje merjasce. Beduvin Salim
je vodil lov. Xer pa le dolgo ni bilo najti divjaline, odpravijo se
Stirje gospodje v taboril¢e nazaj, Pa podajmo stvar po njegovih be-
sedah, kakor pise sam v svojem »Potovanji na Jutrovoe (»Orientreise,«
str. 2g9g): »Chorinsky in jaz sva pa hotela Se loviti, zato greva za
Beduvinom v pustinjo. Po dolgem poti prideva do malega grmovija;
za njim se pokaZe kmalu nekaj modlvirja in okroglo, le kakih par
sto korakov dolgo trstje. Salim naju postavi na jedno stran, gonjale
pa na drugo; kar je bilo v tem zavetji, moralo nam je pred puske,
ko se je genilo iz skrivali§ca.

Ahmed (také je bilo ime lovcu, katerega je bil najel Rudolf) je
poétenjak, ali divji bdji z divjimi zverinami mu niso po godu; ko vidi,
kako je in kaj je, prosi me, ali bi ne smel poéiti nekoliko bolj strani za
nekim grmom. Se odgovora ni podakal, kar izginil je hitrega koraka.
Postavil sem se na mesto, kjer je kazalo obilo sledov, da hodijo tu
divji merjasci,

Komaj so bili psi v trstji, kar zadne divii gon. Lajanje psov in
vraZje vpitje gonjalev se zatuje. Po dolgi, razburjajodi Cetrtinki ure
prilomasti velik divji pradi¢ iz go$éave proti navajeni svoji poti, ob
kateri sem stal. Kroglja moja ga pogodi pod hrbet, v ognji pade, ali
hitro skodi zopet na noge, penet se od jeze dirja dalje.

Junadki Ahmed ni védel, kaj pomenja zverinska pot, légel je
bil po dolgem &éznjo. Kar prihrumi ranjena zver in napade v slepi
jezi reveZa. Srefno sem kar najhitreje pritekel za njo. Nadel sem Ah-
meda kri¢ecega, z Zepnim noZem v roci; stal je le 3¢ na jedni nogi,
drugo je molil proti straini zverini, kakor bi se hotel braniti Z njo.
Prasi¢ se pripravlja za odlodilni boj, ali predno %e pride do naega
junaka, lezal je ta Ze na trebuhu na tleh. Vidé¢ veliko nevarnost,
podliem svinji, ki je preiskavala ravno s svojimi zobmi 3iroke hlace
Ahmedove, krogljo; k sreéi usmrti Zival pritej pri¢i. Zdaj sta leZala
svinja in Egiptan mirno drug péleg drugega, zadnji zelen od strahu
trepetaje po vseh udih; nekaj minut ni mogel izpregovoriti,. Kmalu pri-
dejo tudi Beduvini na mesto; lesketale so se jim o¢i od samega veselja,«
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Te besede nam ka¥ejo zajedno tudi, kakd lepd in natantno je
znal opisavati cesarjevié dogodke, kaké zloZno mu je tekla beseda.

Prvo njegovo vedje delo je bilo »Petnajst dnij na Dunavus (I%inl-
zehn Tage auf der Donaus. Wien 1878). V predgovoru k temu delu
pravi, da mu je veselje do prirode »prdv vir poZlahtnjenja, varstvo,
da ne odrveni &lovek v boji za vsakdanje, materijalne stvarie Zato
pravi tudi v pismu z dné 11. decembra leta 18735., pisanemu dr. J. Kristu,
da »so mu med raznimi nauki prirodoznanski vedno le odmor in po-
iteke. Utitelja sta mu bila na tem poti znameniti Brehm in Homeyer.
Kmalu je zaslovelo ime Rudolfovo med utenimi poznavatelji pticev.
Brehm sam je priznaval, da ga med ornitologi (poznavatelji pticev)
nadih dnij valjda nikdo ni prekosil.

Leta 1880, izdal je ornitologi¢na svoja opazovanja (»ornitholo-
gische Beobachtungens), leta 1881. »Lov na Ogerskeme (sIinige Jagd-
reisen in Ungarn.«) Tu opisuje n. pr. svoj »prvi lov na medvedas
také krasno, da se ka’e njegova pisateljska moc¢ v najlepiem svitu.
Istega leta je priilo na svetlo njegovo »Potovanje na Jutrovos v dveh
zvezkih. Ieta 1885. dal je je natisniti v jednem zvezku za ndrod. 5
krepkim peresom nam slika potovanje na cesarjevem parobrodu »Mira-
mare, opisuje nam Egipet in njegove stanovnike, starinske ostanke
starih Egip&anov, prirodo nekdaj také bogate deZele in potem pohod
krajev, kjer je hodil, uéil in trpel Bozji sin. Naj podamo &e, kakd po-
pisuje prvi pogled na Jeruzalem: »Vsi pokleknemo, gologlavi opravimo
svojo molitev. Sveti Sijon s starim svojim zidoviem, s sivobelimi hi-
tfami, s kipolami cerkve nad BoZjim grobom in z véliko Omarjevo
dzamijo, razprostiral se je pred nami,

Mesto, iz katerega se je rodila nasa vera, v katerem so sc zacele
s Kristovo smrtjo na krizi najvedje zgodovinske izpremembe, katerega
zidovje nam budi tisoéletne spomine Svetega pisma, katerega sc oklepajo
vsa porodila nade svete vere, katerega kamenje je rdetila kri nasib
prednikov, to mesto bilo je blizu pred nami. Prav posebna misticna
fustva poladtujejo se vsakega rémarja. Vera in porotila, katera smo
srkali od mladih let, predotujejo se tu v stradno mrtvi pokrajini, na
kateri lesi prokletstvo, kateremu se je moral umekniti nirod, ki je
gospodoval nekdaj tod, za veke.s

Kaj bi pravili ob&irneje, kaks je izpolnjeval verske svoje dolznosti
po svetih krajih, saj ni pisal svoje knjige kot priroéno knjigo pot-
nikom, hotel je oznaditi le tudi svoja opazovanja. Knjiga je imcla
znanostni smoter, to nam kaje %e tudi obilica (roz3) zvalij, katere je
pripeljal s seboj za razne muzeje.
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Ali vrhunec vsega literarnega cesarjevitevega delovanja je: »Av-
stro-ogerska monarhija v’ besedi in v podobic« (»Die oesterreichisch-
ungarische Monarchie in Wort und Bilde). ILeta 13883. rodila se je v
glavi Rudolfovi velikanska misel, da bi ustanovil delo, v katerem naj
bi se kazali posamezni deli nadega cesarstva kakor tudi vzajemni faktorji
zdruZzenih drzav, svetovna vaZnost in kulturna veljavnost vse drzave
in posameznih ndrodov. Opazil je namre¢ z bistrim ocesom, kaké ne-
dostatni so marsikateri spisi o avstrijskih razmerah.” Iskal je vzroka
tem nedostatkom in nadel je, da se ¢ uleni moZje ne vedé ogibati
mnogokrat nekake pristranosti. Ne da bi izvirala ta pri vsakem iz
politiéne prenapetosti, le odtod izvira, ker jih je mnogo, ki ne morejo
»éuti obeh zvonove Ze zato ne, ker ne poznajo jezikov raznih ndrodov.

Posvetoval se je dolgo z veljavnimi ulenjaki in umetniki. Ko
doZene naért za vse delo, spife spomenico o tem cesarju. V nji raz-
pravlja, da pogreSamo $e dela, katero bi opisovalo etnografske razmere
avstrijske také, kakor bi trebalo po sedanjem stanji znanosti. Pozna-
nje raznih ndrodov ni le vaZno za uéenjake, tudi ljubezen do skupne
domovine se more le &iriti, ¢e se spoznavajo posamezni ndrodje bolje
med seboj. Etnografija je pri nas zato tolike vainosti, ker nam po-
daje v prvi vrsti gradivo, po katerem se 3cle dadd ceniti posamezni
nirodje. Kar se je pisalo doslej o tej stroki, ostalo je po ulenih caso-
pisih. po malo poznatih novinah, ali je pa porabljeno cel6 samé v
inozemskih izdanjih. Tdko delo bi ugajalo torej vsakemu ndrodu, po-
sebej pa bi bilo na ¢ast vsi monarhiji in vsem njenim delom; druZilo
bi literarne in umetnitke modi in bi kazalo domacim in tujcem, koliko
dugevnih modij ima drzava in vsak tudi najmanj$i ndrod.

Cesar dovoli svojemu sinu, naj se loti vaZnega dela, in obljubi,
da poplaéa troske, kar bi jih ne pokrilo delo samé, iz zasebne svoje
blagajnice. Kot glavnico dolo¢i Stiristotisot goldinarjev.

Dné 15. marcija leta 1883. poklical je cesarjevi¢ vladnega svétnika,
sedaj dvornega svetovalca Weilena in Jékaija, ogerskega pisatelja, na
posvetovanje. Weilena si je izbral za urednika nemskega, Jékaija pa
madjarskega dela. Posebno vodstvo, v katerem sedi med drugimi tudi
Slovenec dvorni svetovalec, prof. dr. Miklo&i¢, vodilo je delo pod nad-
zorstvom in predsedniStvom cesarjevita samega. Dalje je pozval e
poseben uredniski odbor, v katerem sedé strokovnjadki porolevalci, med
katerimi je zopet Miklosi¢. Umetniskemu odboru pa je skrbeti za
umetnisko opravo.

Veseli so za&eli vsi delo, cesarjevié sam jim je bil vsem vzor
delavnosti in pridnosti, s svojim podpisom je vabil sotrudnike, skoro
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vsak spis je pregledal pred natiskom in cesarjevitina nadvojvodinja
Stefanija pomagala mu je tudi; vse ilustracije in podobe, kar jih krasi
krasno delo, ogledala in ocenila je sama osebno.

Trdno drzé se natela, naj opisuje vsak ndrod le pisatelj tega
ndroda samega, naj rise slike le umetnik tega néroda, pozival je vedno
le sinove doti¢nih ndrodov na sodelovanje. Tudi sam je prijel ‘za perd,
spisal je za »pregledni zvezeke uvod; za zvezek »Dunaj in NiZja
Avstrijac 1éZo dunajskega mesta, opisal je Wienerwald in loge ob
Dunavu do ogerske meje. Za prvi zvezek »Ogerskec je dal uvod, za
»Trst, Istrijo in Dalmacijoc je spisoval popis kvarnerskih otokov in
jufnega dela Dalmacije. Vedno in o vsaki priliki je poudarjal, naj
pide vsakdo le po svojem prepri¢anji. Znana je moska beseda, katero je
povedal ogerskemu sotrudniku, ki ga je vprafal, ali bine trebalo za-
sukati nekaterih dogodeb iz ogerske zgodovine nekoliko bolje po av-
strijski. Rekel mu je: >Le také pidite, kakor se je godilo resl« Ravno
také je povpradeval leta 1887., ko so se mu poklanjali sotrudniki za Sta-
jersko, slikarja Jurija Subica in pisatelja teh vrstic oba, ali sta uprav
Slovenca, ter je pristavil: »Meni je za to, da opisujejo vsak ndrod
moZje tega ndrodal« Res zlate besede!

Koliko je to delo, sodimo lahko po tem, da je doslej vseh
sodelavcev, pisateljev in uéenjakov 101, umetnikov pa 176. Trileta so
trajale priprave. Dné 15. novembra leta 1885. razposlali so pregled, dné
1. decembra istega leta razposlali so prvi zvezek. Ta dan se je poklonil
cesarjevi¢ z Weilenom in Jékaijem cesarju. Sin je podal svojemu
oletu prvi zvezek v nemfkem in madjarskem jeziku z ogovorom, v
katerem pravi med drugim: »Patrijotizmu, spoznavanju domovine po-
svedeno je to delo, ta duh je navdaja, take &uti ozivljaj in razdirjaj;
monarhijo opisujemo, kakerina je danes, kako je nastala; na podlagi
duvalizma stojete, deli se nase delo v avstrijski in v ogerski del, ali v
teh delih dajemo také na Ogerskem kakor v Avstriji drugim nérod-
nostim njih mesto v popolni meri. Vsak nédrod opisuje samega sebe
po svojih pisateljih, po svojih umetnikih in také daje dulevni Zivelj
vsakega ndroda najbolj$e iz sebe samega za skupno delol«

Vspevalo je delo, krasno je vspevalo. Tudi v gmotnem ozitu
ore dobro, prihranila se je %e velika vsota za ,reservo’, kakor je veleval
cesarjevi¢ sam, spominjaje se ob &asu obilnosti hudih dnij.

Sesitek 77.-je na svetlem, &tirje zvezki so gotovi, zvezek »Sta-
jerskoe je pripravlien popolnoma, »Koroska, Kranjska, Gorica in Gra-
dis¢ec skoro gotova, za »Trst, Istro in Dalmacijoe je tudi priprava
kondana. Za »Ogerskos je gotov poldrug zvezek; za seditek, ki pride na
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svetlo dné 1.aprila hotel je popisati cesarjevié sam e G6délls in njegovo
okolico, v Maierlingu je pisal $e za ta zvezek, kar pride stradna, pre-
tresujota vest, da je ugasnila lu¢ njegovega Zivljenja, ki je svetila in
ugrevala vso Avstrijo. V togi in bedi je doloéil cesar sam, naj se na-
daljuje delo, visokemu mrtvecu v spomin, in cesarjeviéina sama stopi
sedaj na Celo vsega podjetja. »Prava ndrodna knjiga v najlepiem po-
‘menu te besede bodi to delo, razdiri se v vse kroge stanovnikov, bu-
de€a ljubezen do domovine, razdirjajoda omiko, uceta in poZlahtnujocac,
také je govoril Rudolf cesarju oéetu in besede njegove se bodo izpolnile.

Se nekoliko &rtic o njem. Cesarjevié Rudolf je bil pravi Avstrijan,
z vsemi silami svojega srca se je oklenil domovine svoje, avstrijskega
cesarstva. Kolikokrat je zavradal besede kratkovidnih fanatikov, ki
svoje pristranosti 3e pri ogovorih niso mogli zatajevati da on ne
pozna druge, nego avstrijsko udanost, da so mu jednako ljubi vsi av-
strijski rodovi. Ko je otvarjal slovesno elektriéno razstavo, rekel je
vaZno besedo: >Morje svetlobe naj se razdirja odtod po svetule ali
v svojem govoru je poudarjal posebno e to, koliko lepih izumov,
koliko lepih naprav se je rodilo v krasni nadi driavi; hotel je namreé
povedati énim, ki z domaéim nikdar niso zadovoljni, ki kilijo vedno
na tuje, da smo tudi mi Avstrijani pripomogli v obilici ¢lovedki omiki,
akoravno nekateri kratkovidneZi in prenapete’i tega nelejo priznati.
Ta misel ga je vodila tudi, ko je sklenil izdati velikansko delo o nasem
cesarstvu. Dejanski je hotel pokazati, »da ima Avstrijan svoj dom
in ima vzroka ga ljubitile

Koliko se je pe¢al s socijalnimi razmerami, kaké ga je zani-
malo Solstvo, kaké je gorel za vojsko, tega ni méé&i razpravljati tu na
drobno. Gotovo je, da mu je bilo srce za vso driavo, da je posvetil
svoje zivljenje le svojim ndrodom, da je pa ravno to neumorno de-
lovanje vplivalo takd hudé na slabotno teld, da je mislil v nesreéni uri,
da on ne bode mogel nositi bremena, katero ga je éakalo $e v Zivljenii.

Avstrija se solzi ob rakvi prezgodaj umrdega moZi. Ndrodom je
posvetil srce in delovanje v svojem Zivljenji, ndrodje njegovi se ga
bodo spominjali na veke. Z lic mrtvedevih obrnimo oéi na nesreéncga
oteta, kateremu je vzela bo#ja roka najljubfo stvar na svetu. V neskonéni
zalosti je obljubil cesar, da bode tudi odslej izpolnjeval zvesto svoje
dolZnosti, da bode wvztrajen, sréen in trden v svojem trudu za sreco
svojih ndrodov. In mi, ndrodje awvstrijski, in med njimi v prvi vrsti
narod slovenski, vztrajali bodemo kakor #e Sest sto let tudi na veke:

Bog ohrani nam cesarjal

B Se-

Iy, Hubad.
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